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INVARIABLE NOUNS

Sostantivi sempre singolari

Sono sempre singolari, e di conseguenza richiedono verbo e pronome ad essi riferiti al singolare, i sostantivi che

in inglese sono non numerabili (uncountable nouns).

Tra di essi figurano i nomi di sostanze, di alimenti, i nomi astratti, le materie di studio, i nomi di malattie e i verbi

sostantivati.

Tra i sostantivi che in italiano presentano la doppia forma singolare e plurale e che in inglese sono, invece, sempre

singolari ricordiamo:

- advice - consiglio/consigli

- behaviour - comportamento/comportamenti

- business - affare/affari

- damage - danno/danni

- equipment - attrezzatura/attrezzature

- furniture - mobile/mobili

- gossip - pettegolezzo/pettegolezzi

- hair - capelli

- homework > compito/compiti a casa

- housework - pulizie

- information - informazione/informazioni

- luggage - bagaglio/bagagli

- money - denaro/soldi

- moustache - baffi

- news - notizia/notizie

Es. My hair looks terrible today! - | miei capelli sono terribilmente in disordine oggi!
Antique furniture is always very expensive. - | mobili antichi sono sempre molto cari.

Per indicare una singola unita di questi sostantivi, si unisce il nome all’espressione a piece of o an item of. Tali espres-
sioni valgono per i sostantivi: advice, furniture, equipment, homework, housework, information, luggage, news.
Es. A piece of advice - Un consiglio

A piece of furniture/An item of furniture - Un mobile

A piece of information - Un’informazione

A piece of news - Una notizia

Per indicare una certa quantita di una sostanza si usano espressioni come: a litre/two litres of (un litro/due litri
di); a bottle/two bottles of (una bottiglia/due bottiglie di); a cup/two cups of (una tazza/due tazze di); a slice/
two slices of (una fetta/due fette di); a bar/two bars of (una barretta/due barrette di); a piece/two pieces of
(un pezzo/due pezzi di).
Es. A slice of bread - Una fetta di pane

A bottle of wine - Una bottiglia di vino

Sostantivi sempre plurali

In inglese, ci sono sostantivi che sono sempre plurali e, quindi, richiedono verbo e pronome ad essi riferiti al
plurale. Tra quelli che si differenziano rispetto all’italiano, si ricordano:
- clothes > abiti, vestiario
- goods - merce/i
- pyjamas -> pigiama
- scissors - forbici
- stairs - scale
- trousers - pantaloni
- tweezers - pinzette
Es. Haven’t the goods arrived yet? - Non € ancora arrivata la merce?
Have you seen my pyjamas? Where did you put them? - Hai visto il mio pigiama? Dove ’hai messo?
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In questo caso, per indicare il numero di alcuni di questi sostantivi (per esempio: pyjamas, scissors, trousers, ecc.)
si ricorre all’espressione a pair of.
Es. A pair of scissors - Un paio di forbici

A pair of trousers - Un paio di pantaloni

Occorre sottolineare che verbi e pronomi plurali sono usati anche per riferirsi ad alcuni nomi collettivi, quali, per

esempio: people (gente/persone) e police (polizia).

Es. There were many people at the concert yesterday. - C’erano molte persone/C’era molta gente ieri al concerto.
The police are searching that building. - La polizia sta perquisendo quell’edificio.

Altri nomi collettivi possono essere usati sia al singolare, sia al plurale:

- sono usati al singolare quando intendiamo il gruppo nel suo insieme;

- sono usati al plurale quando si fa riferimento ai singoli componenti.

Es. My team is the best in the company. > La mia squadra € la migliore dell’azienda.
My team are having a break. - La mia squadra sta facendo una pausa.

Rientrano in questo gruppo i nomi collettivi seguenti:

- army - esercito

- audience - pubblico

- class - classe

- crew - equipaggio

- crowd - folla

- family - famiglia

- government - governo

- orchestra - orchestra

- public - pubblico

- staff > personale

1 Indica se i seguenti sostantivi sono singolari (S) o plurali (P) e scrivi I’eventuale forma mancante.
Indica poi se sono numerabili (C) o non numerabili (U) e scrivi la traduzione in italiano.

Es. Family S C Families Famiglia/Famiglie
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¢ Traduci le frasi seguenti.

Mio padre non da mai consigli.

Hai sentito le notizie di oggi? - No, sono belle notizie?
| consigli di Mary sono sempre utili.

I mobili sono nuovi.

La polizia sta lavorando.

La mia famiglia va in vacanza tutti gli anni.
L'orchestra sta suonando.

C’e una fetta di pane sul tavolo.
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